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AZORBAYCAN DILI SIVOLORINDO OLAMOT BiLDIRON SOZLOR
Adjectives in the dialects of azerbaijani language
SEVINC GEMBEROVA*

Oz
Moqalada Azarbaycan odabi dilinds rast galinmayan, ancaq miixtalif sivelorinds istifade
olunan olamat bildiran sozlar sistemli gokilds arasdirilmisdir. Azarbaycan dilinin bir ¢ox sivalari
monoqrafik yolla kifayst qodor tadqiq olunmus, dialektoloji liigatlor, atlaslar tortib edilmis, eyni
zamanda yeri goldikco digor qohum dillor vo onlarin sivelori ilo (Zabits Teymurlu, Sevinc
Qomboarova, Qaliba Haciyeva, Olvan Cafarov va b.) do miiqayisoys edilmigdir. Ancaq slamot
bildiran sdzlor ayrica olaraq iglonilmomisdir, darsliklards do olduqca yigcam sokilds (isimlor vo
feillordon forqli olaraq) 6z oksini tapmigdir. Bu baximdan mdvzu xiisusi aktualliq kasb edir vo
hom ali maktablarin bakalavriat vo magistratura saviyyalarinds fonnin tadrisi prosesinds istifada
edils bilor, hom do dilgiliyin tiirkologiya va dialektologiya sahalarinin tadqiqatcilar {igiin faydal
va ohomiyyatli bir aragdirma rolunu oynaya bilar.

Moqalads Azarbaycan dili sivalorinds isladilon alamaot bildiren sézlorin mikro vo makro
areali da 6z oksini tapmigdir. Belo ki, bu sézlordon bazilari bir sivada, bozilari isa bir nega
sivaodo miisahido edilir.

Sozlor, osason, “Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati”(2007), “Qorbi Azorbaycan
sivalari 1igati”(2008) kitablarindan seg¢ilmis, Azoarbaycan dili ilo birlikde oguz qrupunda olan
digor tiirk adobi dillerine (tlirk dili, tiirkmon dili, gqaqauz dili) aid olan sozliikklar ilo (“Tiirk¢e
Sozlik”, 1998; “Tikmence-Tiirkce Sozlik”, 1995; “Gagauz tlirkgesinin sozIigi”1991)
miigayisays calb olunmus vo ortaq olan sézlor miisyyon edilmisdir. Hazirda Azarbaycan adobi
dilinds islokliyini itiron, miixtolif sivelorinds iso qorunub saxlanilan slamat bildiron s6zlor
Kaggarinin ligati, sifahi xalq odebiyyati niimunslori (“Dads-Qorqud kitab1”, “Oguznams”),
klassiklorin dili (Imadeddin Nosimi) miiqayiso edilmis vo homin monbalords islodilon
niimunalor magalads 6z oksini tapmugdir.
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Abstract

In the article, the adjectives that are not encountered in the literary Azerbaijani, but used
in various dialects were systematically researched. Several Azerbaijani dialects have been
sufficiently researched via monographs, their dialectological dictionaries and atlases have been
prepared, they have also been compared with relative languages and their dialects (Zabita
Teymurlu, Sevinc Gambarova, Galiba Hajiyeva, Elvan Jafarov etc.). However, adjectives have
not been specifically investigated and have been mentioned quite briefly (contrary to nouns and
verbs) in textbooks. From this point of view, the topic is of particular relevance and can both be
used in the teaching process at bachelor's and master's levels and act as an important source for
the researchers in the fields of Turkology and dialectology.

The micro and macro areas of the adjectives used in the Azerbaijani dialects were also
mentioned in the article. Some of these words are observed in only one dialect, while others are
found in several dialects. The words were mainly selected from the books "Azarbaycan dilinin
dialektoloji liigati" [The Dialetological Dictionary of Azerbaijani] (2007), "Qarbi Azorbaycan
sivolori liigoti" [Western Azerbaijani Dialects Dictionary] (2008), were compared with the
dictionaries of other literary Turkic languages in the Oghuz group ("Tirkge Sozlik" [The
Turkish Dictionary], 1998; "Tiikmence-Tiirk¢e Sozlik" [The Turkmen-Turkish Dictionary],
1995; "Gagauz Tiirkgesinin S6zIligi" [The Dictionary of the Gagauz Turkish], 1991) in addition
to the Azerbaijani ones and the common words were detected. The adjectives that have lost their
functionality in the literary Azerbaijani, but are preserved in various dialects were compared
with Kashghari's dictionary, samples of the oral folklore ("Dede Korkut's Book", "Oguzname"),
the language of the classics (Imadaddin Nasimi) and the samples extracted from those sources
are mentioned in the article.

Keywords: Azerbaijan, Dialect, Word, Adjective

1. Giris

Olamat vo keyfiyyat bildiran sézlor adlardan kemiyyatca segilso do, leksik-semantik vo
funksional {islubi baximdan dilds xiisusi mévgeys malikdir. Bu tip sozlor dilds sabit qalmur,
dillorin inkisafi prosesinde qohum vo yad dillerlo slagsler naticesinds doyisilir, yeni leksik
vahidlor meydana ¢ixir. Qadim tiirk dillari ilo miiqayisode miiasir tiirk dillorinin liigat torkibinds
alamoat va keyfiyyat bildiran sozlor ¢oxluq taskil edir. Orxon vo Yenisey abidalorinda islonan
slamoat va keyfiyyet bildiran sozlorin oksar hissasi (agir, uzun, yogun, yasil, boz, a¢ “ac”, tiiz,
kicig, kisga “qisa”, kalin, ulug, yimsak, kara, kok, ak, sarig vo s.) Azorbaycan dilinds vo
sivalarinds islonmoakdadir. Sonraki inkisaf prosesinde qadim dovrdan farqli olaraq, miirakkab
quruluslu ¢ox sayda leksik vahidlar isloklik gazanmigdir (Qamboarli, 2021: 82).

Tirk dillerinds, o ciimladen godim tiirk yazisi abidslerinin dilinde sifsti diger nitq
hissalorindon xiisusi morfoloji olamatlor yoxdur. Tiirkoloji odebiyyatda adlar adi altinda
birlogdirilon dord nitq hissasi (isim, sifat, say, aveazlik) morfoloji baximdan kifayat qodor
diferensiallagsmadig ii¢lin sintaktik tohlil olmadan bu va ya digoer s6ziin hansi nitq hissesine aid
oldugunu miioyyanlosdirmok catindir (Rocabli, 2006:476). isimlorla, hamginin zarflorlo ¢oxlu
imumi cohatlari olduguna va 6ziinamoaxsus formal alamotlarinin az olmasina gdra ¢ox vaxt bu
kateqoriyanin miistaqil bir nitq hissasi kimi varligi siibho altina alinmis, onu miistaqil bir nitq
hissosi kimi tanimaqda teraddiid etmislor. Bir c¢ox tiirkologlar isimlo sifoti bir-birinden
ayirmagin qeyri-miimkiin oldugunu iddia edorak, onlar1 bir yerds, birlikde xarakterizo etmoyo
¢alismislar (Zeynalov, 2008: 120-121).

Azorbaycan dili dialekt leksikasinin miihiim bir hissesini qodim tiirk leksik qati togkil
edir. Dialekt leksikasinin bu tobagoesino daxil olan sézlor inkisaf naticasindo miioyyan
doyisikliklora ugramisdir. Homin doyisikliklorin xarakterindan asili olaraq dialekt leksikasinin
gadim tiirk qatina aid olan sozlor {i¢ qrupa ayrilir: 1) Ilkin monasim va fonetik torkibini saxlayan
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sozlor; 2) Ilkin monasim saxlamaqla fonetik doyisikliys ugrayan sozlor; 3) ilkin monasina yaxin
olan sozlor (9zizov, 2016: 319).

Hals timumtiirk abidslarinds rast golindiyi kimi (taluy-deniz vs s.), adeabi dil ilo miiqayisads ¢cox
az faiz olsa belo, tiirk dillorinin sivalorinds do alinma leksikaya rast goalinir. Bu hal, asason, ad
bildiran sézlor arasinda miisahids edilir. Bu qrupa daxil olan slamat vo keyfiyyat bildiren sozlori
do mongayina gora bu sokildo (milli, alinma) qruplasdirmaq uygundur. Eyni zamanda burada
tobii bir sokilde digoer tiirk dillari vo onlarin sivelari ilo ortaqliq toskil edon gadim laylar da tizo
GIXIr.

Bugiinkii tiirk xalglarinin odabi dillarini vo ya dialektlorini vo eyni zamanda onlarin
tarixi-etnik-genetik koklorinin dorindon Oyronilmosindo saysiz-hesabsiz leksik vahidlor do
miihiim rola malikdirlor vo iimumtiirk dillorinin leksik bazasina sdykenmokls qohum dillarin
dialekt vo sivelorinds miisahido olunan inteqrasiya hallarin1 {izo ¢ixarmaq miimkiindiir
(Hiiseynova, 2020: 484). Olamat vo keyfiyyat bildiron tiirk mensali ortaq sozler corgssinden
donsiz, xirsiz sdzlorini niimuno gostors bilorik. Bu sozlor har iki dilds, yoni tiirk vo Azarbaycan
dillorinds yaxin menali s6z kimi geyds alinib. Azorbaycan dili dialektlorinde vo tiirk adobi
dilinds ortaq islonan bazi slamot vo keyfiyyeot bildiron sdzlor Azorbaycan oadobi dilinds forgli
mona ifado edo bilir. Masalon, Azarbaycan dilinin Qazax dialektinds tosadiif etdiyimiz algax
s0zii “sado” monasinda islonan keyfiyyat bildiron sifatdir. Bu sifat tiirk adobi dilinds do eyni
monada islonir. Lakin Azarbaycan odobi dilinds bu sz forqli monalar ifade edir (Teymurlu,
2020: 76-77).

Dialekt va givalorimizds alinma sdzlorin igladilmasi do oadobi dilden bir sira cohatlorden
forglonir. Qafqaz-iber dillorindon alinan sozlor dialekt vo sivolorimizde daha gabariq 6ziinii
gostorir. Orab, fars vo rus dillorinden alinan sézlor dialekt va sivelorimizds adabi dilo nisbaton
daha cox doyisikliyo moruz qalir (Siraliyev, 2008: 317). “Hor bir alinma s6z ya alinma
prosesinda, ya da ondan sonra miioyyan semantik doyisikliklora moaruz qalir. S6zlorde semantik
doyisikliklor diinyanin biitiin dillorinds bas verir. Bu hadisa dilin inkisaf prosesi ilo
baglidir...Diinya dillorindo bas veron semantik hadisolor an ¢ox mona daralmasi, mona
genislonmoasi, monada limumilosma va ya konkretlogmo, metafora vo metonimiya asasinda
monanin kegirilmasi, miisbat mona qazanilmasi, manfi mona kasb etmasi va s. kimi tosnif edilir
(Tahirov, 2004: 50)”.

2.9sas hissa

Azorbaycan dilinin sivalorinds (simal-sorq, conub va gorb lohcasi) istifade olunan bir
sira sifatlors, digor osarlords (folklor niimunslari, klassik adsbiyyat) istifadesine nazar yetirok.
Qeyd edak ki, bu sézlor adabi dilds isladilmosi miisahido olunmur. Maharrom Mammadli gqeyd
elomigdir ki, sivalords islonan sifatlor adabi dildon daha ¢ox leksik cohatdon forqlonir. Odabi
dilds islonon sifatlorden slave, sivelords 6ziinemoxsus sifatlor do genis yayilmisdir (Mommadli,
2019: 202).

Abdal (Kiirdomir, Sahbuz)-bilikli, bilici. Mas.: -Abdal, yani bilonds adam (Sahbuz) va
s. xagmaz, Salyanda bu s6z yetim monasinda islodilir. Mas.: -Soni gortim abdal galasan
(Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 11). Bu soz tiirk dilindo bir nego monada (qadim
zamanlarda sayahat edon bazi dorvislara verilon ad; dilongi kimi geyinan, list-basi parisan kimsa
va s.) igladilir. Mas.: -Dag yiiriimezse abdal yiiriir; Abdala “kar yagiyor” demisler, “titremeye
hazirim”demis (atalar sozii) (Tirkge Sozlik, 1, A-J, 1998: 3).

Adar-madar (Cabrayil)-yegana, tok, birco. Mas.: -Adar-madar bir qoyunum varidi,
6ldii o da (Azerbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 12).

Adamecil (Somkir)-1.Insan qanma haris olan, vohsi, adama hiicum edon; 2.Arif, gabil,
adamtantyan. Mos.: -K&payoglu Iromozanoglu cox adamcil adam oluf, na qodar adam 6ldiiriif; -
O kisi ¢ox adamcildi, agzin1 agan kimi bilir, no danmisajaxsan (Azarbaycan dilinin dialektoloji
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liigati, 2007: 12). Combarok sivesindo isa bu “qohumcanli, dostcanli (adam)” monasinda
isladilir. Mas.: -Masma xala ¢ox adamcil arvadiydi (Badslova, 2023: 8).

Agacayag (Salyan)-ylingiilxasiyyat. Mos.: -Sadig agacayag adamdi (Azarbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 13).

Agbagir (Agdam, Bordo, Susa, Tertor)-qorxaq. Maes.: -Osi, onnan isiniz olmasin, o
agbagirin biridi, onu aparsaniz, yolda 0zlinizo ongol olar (Agdam) (Azerbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 14).

Aladag (Qubadli)- yartyaniq (¢orok vo s.). Mas.: -Bu ¢0rayi niys aladag pisirirson?
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 18).

An (Agdam, Fiizuli, Qazax, Quba, Sahbuz, Somkir, Tovuz)-tomiz, saf. Mas.: -Aydan
artyam, sudan duruyam vo s. Baki, Xa¢maz givolorindos iso bu s6z ari soklinds isladilir. Mas.: -
Aydan ari, sudan duri (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 25, 26). “Dado Qorqud
kitab1”’nda bu s6z eyni monada isladilmisdir. Mas.: -Qalin Oguz boglari ar1 sudan abdost aldilar
va s. (Kitabi-Dads Qorqud, 1988: 66). “Oguznama”nin dilinds ar: sifatindon yaranmis feillora
rast galinir. Mas.: -Arg arinar, ad arinmaz (Oguznamsa, 2006: 35).

Kaggarinin liigotinds bu s6z arig: “arig nong=tomiz nasna” gokilnds verilmisdir. Beloa
ki, homin dovrds holo s6zdo sosdiisiimii fonetik hadisasi (eliziya) bas vermomisdir. Liigatds
“cox tomiz, pak” monasini ifade edon arrig, “tomizlik” monasinda iss ariglik sozlori do geyds
almmugdir (Kasgari, 1 cild, 2006: 133, 199, 205). S6z sonunda § samitinin diismosi tiirk
dillorinin tarixinde Ozlinii gostoron bir xiisusiyyotdir: ulug>ulu, sang>sari, ayig >ayi,
kap1g>qap1, kamug>hami va s. (Ozizov, 2016: 244).

Nosiminin gozallorinds bu sdzo ari soklinds rast golinir. Mas.: Hiisnli comalo baxmaga
ari sofa nozor gorok, Diismasin arisiz nazer ayinenin sofasine; Glizgiizii ari degildir, cars qilsin
pasina (Nasimi, 2004: 52, 53). Tiirk dilinds bu soz saitlorin uzanmasi [a:ri:] ils taloffiiz olunur
va ¢ilpaq, azad, miistagil monalarini ifads eliyir. Mas.: -Bu goriis her tiirlii edebi sisirmelerden
ari bir goristiir (Y.K.Beyath) (Tirkge Sozlik, 1, A-J, 1998: 131).

Asma (Cobrayil, Qazax, Samkir)-saxlamaq ticlin dorilib asilmig (meyva). Mas.: -O
asmadan bir nar qopart, ya:x' (Semkir). Sahbuz sivasinds bu s6z sl-iiz dosmali asilan yer, asqt
monasinda istifads edilir. Mas.: -Asmada mohraba olar (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati,
2007: 26). Tirk dilinde asma soziiniin ifado elodiyi monalardan biri do “asilmis, asili”
demakdir. Mas.: -Mahallenin biitiin ¢ocuklar1 sira ile bu asma salincakta sallaniyordu
(R.N.Giintekin) (Tiirkge Sozlik, 1, A-J, 1998: 146).

Aznour (Kalbacar)-qarinqulu. Mas.: -Mdoysiin ¢ox aznour adamdi, he¢ noynan doymur
(Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 32).

Azman (Baki, Ordubad)-iri, ¢ox boyiik, nohong. Mas.: -Bakide azman &ylor tikilir
(Bak1); -Atam bir azman keg¢i ald1 (Ordubad). Qeyd etmoak istordik ki, bu s6z diger sivelords
basqa moanalarda (qocalmis qoyun, kegi) da isladilir (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati,
2007: 32). Qaqauz dilinde azman sozii adabi dil saviyyasinds “cox boylik, miiozzom va iiziim
asmasinin an qalin gdvdesi” menalarnda istifads edilmokdadir (Gagauz tiirkgesinin sozliigd,
1991: 25). Tiirk dilinds bu s6z ¢ox inkisaf elamis monasinda da istifade olunur (Tiirk¢e Sozliik,
1, A-J, 1998: 185).

Badana (Qazax)-igsiz, bos. Mos.: -Badana adam daga etmoz (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 34). Tiirk dilinde badana “divarlar1 boyamagq tigiin istifado olunan sulu
boya va ya ohong” monasini ifade edir. Mas.: -Bu kahvelerin ¢ogu beyaz badana duvarlidir
(S.Birsel). Bu sdzdan yaranan badanali s6zi “boyanmig; anlik va kirsandan c¢ox istifado etmis
(qadin)” menalarinda isladilir. Mas.: - Genis, perdesiz, kirmizi badanali bir odanin ta ortasinda
birinci sinifi Fransizcadan imtihan ediyorduk (O.Seyfettin) (Tiirkge Sozliik, 1, A-J, 1998: 190).
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Baysag (Basarkegor) - 1. soligesiz; 2. Bacarigsiz. Mas.: -Baysag isi basa yetirmoz
(Badolova, 2023: 34).

Baytax (Megri) — ac1q. Mas.: - Divar1 da yoxdu, ¢opari do, baytax bagdi (Badoslova,
2023: 35).

Baytal (Combarak) — 1.tokbasina, yalqiz; 2. sorbast. Mas.: -Xanim baytal yetif, baytal
gozif (Badslova, 2023: 35).

Bedoancara (Baki)-cirkin, kifir, eybacor. Mas.: -Son burdaki gilizgiilore bax, gor adami
neco bedongara gorsadir; -Bedongaraniin biridii (Azsrbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007:
46).

Bedlokar (Baki)- 1.¢irkin; 2.natomiz. Mas.: -Mon Sonanin golinlin gérmomisdim,
yaman bedlokoriin biridii (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 46).

Bedahat (Cobrayil)-gotin, olacsiz. Mas.: -Bedahat dordo diisesiz sizi (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 45).

Bildir-bildir (Agsu, Kiirdomir, Qazax, Mingagevir, Tovuz)-gilo-gilo, damci-damci.
Mas.: -Ela agler kin, géziinnan bildir-bildir t6kor yasi (Qazax) (Azorbaycan dilinin dialektoloji
lugati, 2007: 54). “Dads Qorqud kitabi”nda bu s6z eyni monada islodilmisdir. Mas.: -Oglan
boyla digac bildir-bildir gézinin yasi rovan oldi va s. (Kitabi-Dads Qorqud, 1988: 47).

Bijonga (Mingogevir)-kalokbaz, hiylogor. Bu s6z Agdam, Bordo, Susada bijangona
formasinda islonir. Mas.: -Bir bijongonadi ki, o, gol goroson (Susa) (Azorbaycan dilinin
dialektoloji liigati, 2007: 55).

Cac (Quba)-1.godokboylu; 2.ariq. Mos.: -Cac adam ¢ux da yiso, cac galadu
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 70).

Cunuk (Quba)-tonbal.Mas.: -Qalxozumuzda he¢ cunuk adam yuxdu (Azerbaycan
dilinin dialektoloji ligati, 2007: 82).

Ciirtiix' (Qazax)-qisaboylu. (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 84).
Azoarbaycan dilinin Gancs sivesinds bu soz ciirtdox' formasinda isladilir. Mas.: -O ciirtdeys bax
hala.

Cojaxor (Agdam)-davakar (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 80).

Cadono (irovan, Zongibasar)-xirda, balaca (gdz). Mos.: -Codono gbz usaxdi
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 92).

Cirt (Cobrayil)-bork (tiitiin). Mas.: -Seydali kisi ¢irt tomboki becarir (Azarbaycan
dilinin dialektoloji ligati, 2007: 100).

Cin (Agcabadi, Agdas, Baki, Bardo, Cabrayil, Goycay, Lonkeran, Tortor, Zordab)-diiz
dogru. Mas.: -Yuxum ¢in ¢ixdi (Cabrayil); -Nonamin yuxusu ¢in oldu (Zardab). Eyni fonetik
qurulusa malik olan bu soziin (¢in) makroareali (Kalbacar, Bards, Yardimli , Calilabad va s.) vo
ifads elodiyi menalar (qoyunun dizi ils topugu arasindaki siimiik, sira, corgs, xalca, gobo ii¢iin
oyrilmis ip, oraq va s.) ¢ox genisdir (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 102).
Nosiminin qazallorinds bu s6zs rast golinir. Mas.: Esqini tork etmak istor konliim, amma ¢in
degil (Nosimi, 2004: 59).

Comur (Colilabad)-bulaniq (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 105). Qaqauz
dilinds “palgiq” moenasim ifads eliyan camur va “palgiqli, kirlonmis” moenalarinda ¢amuriu
sOzlari istifads edilir (Gagauz tiirkgesinin sozligii, 1991: 51). Tiirk dilinds ¢amur sdziiniin ifado
elodiyi moenalardan biri “su ilo gqarigaraq iist-casa bulasan torpaq, pal¢iq’demakdir. Mas.: -
Ayakkabilarimizin altindaki kirmizi renkli, arasindan kuru otlar firlamis ¢amurun agirligim
duyar gibi oluyorum (R.H.Karay) (Tiirk¢e Sozlik, 1, A-J, 1998: 433).
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Cozarax' (Agdam)-giiriik. Mas.: -Elo qoz var ¢6zaray olur, yemali olmur (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 107).

Daba (Qax, Zagatala)-barsiz (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 109).

Dabanm (Susa)-ciirotli, trokli. Mas.: -Mo:kom dabanni adam g¢oxdu (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 109).

Da:at (Megri)-iri, boyiik, uca. (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 110).

Dagal (Lacin, Ordubad)-inadkar, s6zo baxmayan. Bu s6z Azorbaycan dilinin digor
sivalorinds basqa monalarda da (haystin, bagin konarina nazik agaclardan ¢okilon ¢opar, gdzo
diisen ¢Op va s.) istifado olunur. Mas.: -O, dagal adamdi (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati,
2007: 110).

Diirrii (Tovuz)-mohsuldar, bol moahsullu. Mas.: -Halalix'do bizim bagdan diirrii bag
yoxdu (Azearbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 148). Oguzlarin moisatini, ananalarini,
doayoerlarini, dovlet qurulusunu, ailo miinasibatlorini vo s. “Dads Qorqud kitabi”nda (Akademik
Tofiq Haciyev dastanin belo adlandirilmasini daha uygun hesab eliyirdi) bir ¢ox yerlords alamat
bildirmok ti¢iin diirlii ifadosi islodilmisdir: -Gaibden diirlii xobor soylordi. Sadolosdirilmis
moatndos iso bu soziin miiasir dildoki ekvivalenti kimi tortib edonlor torafindon gariba leksemi
verilmisdir: -Golacokdon goriba xabarlor soyloyirdi (Kitabi-Dado Qorqud, 1988: 31, 129).
Nosiminin gozallorinds bu s6zo diirlii soklinda rast golinir. Mas.: Esqin odu bigirmis idi diirlii
aglarim (Nosimi, 2004: 52, 72).

Diim (Oguz)-homisa, daima. Mas.: -Diim deyir ki, oxumaga gedocoyom (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 147). “Dado Qorqud kitabi”nda bu s6z adin slamatini bildiron
soz kimi iglodilmisdir. Mas.: -Qara bagr sarsildi, diim yiirogi oynadi (Kitabi-Dads Qorqud,
1988: 74). Miiasir Azorbaycan dilinds diim miistaqil s6z olaraq islokliyini itirmis, sifotin
¢oxaltma doaracasini yaradan hissacik kimi s6za bitisik sokildo yazilir: diimag.

Elmdar (Calilabad, Imisli)-bilikli. Mos.: -Mirzo Qulamali ¢ox elmdard1 (imisli)
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 151).

Emil, emin (Lerik, Salyan)-halim, xosxasiyyat. Mas.: -Mahirin bir oglu var, ¢ox emin
usagdi (Salyan) (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 151).

Ervoti (Qazax)-saligesiz, basdansovdu. Digor sivalordo (Agdam, Bords, Godoboy,
Susa) bu s6ziin eryati formasinda islodilmasing rast golinir. Mas.: -Ervati i gororson, belomi
baliyellor ¢agay1? Indidon agilif tokiilor (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 151).

Eryan (Agdoar)-uzun. (Azerbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 151).

Evdax (Cabrayil)-dolu, bol. Mas.: -Biyil agacimiz almiynan evdaxdi (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 152).

Ey (Borgali, Kiirdomir, Qazax)-yaxsi. Mas.: -Manim kefim eydi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 152). “Dado Qorqud kitabi’nda eyii soklindo yaxs: s6zii ilo paralel
olaraq isladilmigdir. Eyii daha ¢ox zorflik, yaxs: isa toyin mdévqeyinds ¢ixis edir. Mas.: -
Yanima, ala bagdugimda qonsuma eyii baqdim; “Bu yaxs1 yigitlorin canini sonmi alursin?”-dedi
va s. (Kitabi-Dada Qorqud, 1988: 73).

“Oguznama”nin dilinds eyii s6zii hom olamot bildiron s6z kimi, hom do isimlosmis
sokildo istifade edilir. Mas.: -Aygir alma, eyli dostunla diisman olursan: yunduna istar,
vermazsan; -Aqegan eyilys ver, yavuz soni gérmasiin (Oguznama, 2006: 28, 25). Bu s6z qodim
tiirk dilinde ehdgii “yaxsi, gozol” soklinde geyde alinmigdir (Kasgari, I cild, 2006: 186).
Nasiminin gazallarinds bu s6za rast galinir. Mas.: Bir eyii ad edin fani cahanda (Nasimi, 2004:
32). Tiirk dilinds iyi formasinda “yaxsi, yararli, ugurlu, uygun vs s.”monalarda istifado edilir.
Mos.: -lyi insan séziiniin iistiine gelir (atalar sozii) (Tiirkge Sozliik, 1, A-J, 1998: 1126).
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Obdal (Qax)-ganacaqsiz, ganmaz. Mas.: -Allah vuran abdaldi, xayrini, zaralim bilmiy
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 154).

oblag (Lonkoran)-ala-bula (at). Mas.: -Bi ablag ati var onun (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 154).

Ofci I (Basarkecor, Borcali, Gadabay, Hamamli, Xocavand, Qazax, Tovuz)-1.Qadin
isino garigan kisi (Basarkegar). Mos.: -Qadinnarin isino qarisan kisiyo ofci de:rix’; 2.Xirdagi,
cliriik¢ii (Borgali, Godabay, Qazax). Mas.: -Ofci yaramaz s6zdor daniser, bekara sdzdor daniger
(Borgali); -Yaman ofcison ha (Qazax). (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 155).

ofci II (Mingagevir)-xabargi, sozgazdiron (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007:
155).

Ofruz (Salyan)-hiylogor. Mas.: -Ofruz adama qosulson, basin bola ¢okor (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 155).

Irdomli (Agdam, Culfa, Fiizuli, Mingacevir, Nax¢ivan, Ordubad, Samaxi, Ucar)-giiclii,
bacariqli, qiivvatli. Mas.: -Bu yerlords ardomli adam ¢ox olub (Samaxi). Yardimli sivasinds bu
dialektizmin ardomiu soklindo istifado edilmosi geydo alinmugdir. Mas.: -Yaman ordomlu
adamdu o, tayi tok gotiirey vo s. Imisli, Nax¢ivan, Sarur sivalorinds bu vahido oksmonali olan
ardomsiz s0zii do isladilir. Mas.: -Zaif, giicsiiz, bacariqsiz, ordomsiz adam deyar: biyisi gdrmok
olmaz (Imisli) (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 163).

“Dada Qorqud kitabi”’nda ardamlii soklinds islodilmisdir. Mas.: -Caya c¢almalu, cal
garaqus ordomlii, qurqurma qusaqlu, qulagi altun kiibali... vo s. (Kitabi-Dado Qorqud, 1988:
49).

9yrimed (Sorur)-¢irkin; oyri. Mas.: -Elo ayrimg¢a qisdariva yarasir (Azarbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 168).

Oyyar (Basarkegor)-bilikli. Mas.: -Babayi omir on bo:iix oyyardi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji liigati, 2007: 168).

Osriix (Qazax)-sarxos (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 165). Qadim tiirk
dilinds bu soz asriik soklinda isladilorak eyni monani ifads etmisdir (Kasgari, I cild, 2006: 167 ).

Fafs (Borgali, Goranboy)-1.Bacarigsiz, kiit, aciz; 2.Sadslovh. Mas.: -Har s6zs allanan
adama fofo deyillor. Baskecid, Daskoson, Gadoboy, Tovuz sivelorinde bu séz fofix soklindo
istifads edilir (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 169).

Fohomsiiz (Quba)-yaddassiz, hafizosiz. Mas.: -Bunun kimi mon fohamsiiz adam
glirmomigom. Gadobay sivasindo bu vahid fohimsiz formasinda istifado edilir (Azarbaycan
dilinin dialektoloji ligati, 2007: 170).

Follax (Qarakilsa, Sorur)-zarafatcil. Mas.: -O, bir fallag adamdi (Qarakilsa); -Usup ¢ox
follag adamdi (Sarur) (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 170).

Gapail (Borgali)-sohbotcil. Mas.: -Oruc omi gapcil adamdi (Azerbaycan dilinin
dialektoloji liigati, 2007: 174).

Gedig (Baki)-kem, askik, az. Mas.: -B1 lap agildan gedigdii (Azerbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 175).

Gong (Dorband)-enli, gen. Mos.: -U qabagi gong adamdi (Azerbaycan dilinin
dialektoloji liigati, 2007: 178).

Gorklii (Agdam)-gorkomli (Azerbaycan dilinin dialektoloji ligsti, 2007: 186). “Dada
Qorqud kitabi”’nda gérkli soklinds isladilmisdir. Mas.: -Dizin basub oturanda holal gorkli va s.
Sadolosdirilmis moatnds isa bu s6ziin miiasir ekvivalenti kimi gozal leksemi verilmisdir: -Dizini
yera basib oturanda gadin gézaldir va s. (Kitabi-Dads Qorqud, 1988: 32, 131).
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Goriiklii (Samaxi)-tontonsli, dobdobsli. Mas.: -Ohmoad boy goriiklii bir toy eladi
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 186).

Honi (Fiizuli)-danisgan. Mas.: -Ay honi, ta basdi (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati,
2007: 201).

Harim-cirim (Basarkecor, Qazax)-gonaotsiz. Mas.: -Bunnar yaman harim-cirim
tayfadilar (); -Harim-cirim 6yds barokat olmaz (Qazax) (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati,
2007: 195).

Hasalax (Soki)-balacaboy. Mas.: -Hasalax kisiydi Novi day1 (Azerbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 195).

Hasov (Megri)-yalangi, gopgu. Mas.: -O, o, hasovdu, ona inanma (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 195).

Heyvoara (Qazax)-iri, kok. Mas.: -Bir heyvars arvad yanimiza galdi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 198).

Hiit (Qax)-agilsiz. Baki, Cobrayil, Kiirdomir, Qazax, Zaqatal sivalorindo iso “agilsiz,
yiingiilxasiyyst” monalarini ifads eliyon hiitdiiliim s6zi isladilir. Mas.: -Salam hiitdiiliim adamdi
(Zagatala) (Azerbaycan dilinin dialektoloji lugati, 2007: 213). Tirk dilindo eyni fonetik
qurulusa malik olan bu séz “Hiit dagi gibi sismek” deyimindo isladilir. Burada Uhut dagi
nozards tutulur. Deyim moacazi olaraq isladilir, “cox sigsmok, qabarmaq” menasini ifads edir
(Turkge Sozliik, 1, A-J, 1998: 1015).

Xofaki (Cabrayil)-sassiz-kilysiiz. Mas.: -Elo xofoki getdim ki, hes kas xobar tutmadi.
Azorbaycan dilinin sivelorindo (Agdam, Naxcivan, Zoangibasar) miixtalif monalarda (hava
catismayan va qaranliq (ev ve s.), biirkii) xaf> ismi istifads edilir. Xofoki sifotinin xofa sdziindon
yaranmasini demak olar (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 218).

Xiniz (Kalbacar)-paxil, xabis. Mas.: -Hason ¢ox xiniz adamdi. Bu s6z Goygol (Xanlar)
sivasinda sirsaxlayan monasinda igladilir. Mas.: - Xiniz adam na deson hesavi igari verar, axirda
da oslinan na:lsa elor (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 222).

Xmzr (Fiizuli, Imisli, Salyan)-varli. Mos.: -Xinzir adam qirmis olar (Salyan); -O ¢ox
xinzir adamdi, onda olan hes kosdo yoxdu (Fiizuli). Bu vahid Borgali, Lagin, Mingagevir
sivolorindo kobud, Qax sivesindo dinsiz monasinda istifado edilir. Mas.: -(Azarbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 222).

Xonsa (Kalbacar)-farsiz, bacarigsiz. Mas.: -O da monim kimi xonsanin biriymis, toka
cixif qavagina, ata bilmiyif (Azarbaycan dilinin dialektoloji Ligati, 2007: 227).

ifal (Yardimh)-utancag. Mos.: -O, ifal qiza oxsay (Azorbaycan dilinin dialektoloji
ligeti, 2007: 231).

Isvaha (Qazax, Zagatala)-soliqoli. Mos.: -Avdilla paltarmi isvaha geyinir (Qazax); -
Nazli hamisoa isvaha geyinir (Zagatala) (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 238).

Itigat1 (Salyan)-cald, zirok. Mos.: -Sevil, masalla, sldon-ayagdan itiqatidi (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 239).

ixdiyar (Borgali)-qoca. Mas.: -Qolxozda mala gedirdim, indi do ixdiyaram, isdiyo
bilmirom vo s. Soki sivasindo bu s6z “var-dévlot” monasim ifade eliyir. Mos.: -ixdiyar1 asif-
dasiydi, heylo varrilar variydi vo s. (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 232). Tiirk
dilinda ihtiyar soklinds isladilir vo “yasl, qocalmis (kimsa)” monasim dastyir. Mos.: -lhyiyar
Okstirliyor, oksiirdiikce de bogazindan ¢iiriik bir ses ¢ikiyor (M.S.Esendal). Bu sézdan ihtiyar
etmek “yaslandirmaq”, ihtiyar olmak “yaslanmaq” feillori do yaranmisdir (Tirkge Sozliik, 1, A-
J, 1998: 1055).
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Kasavad (Kolbacor)-bacarigsiz, yaritmaz. Mos.: -Bir adamn gondo:rix  heyvan
bejormoya, goriirson getdi qigin qirdi, canavara verdi, ona kasabvad de:rix (Azorbaycan dilinin
dialektoloji liigati, 2007: 243). Qaqauz dilindo “kodor, liziinti” monasini ifads eliyon kasavet
s0zil igladilir (Gagauz tiirk¢esinin sozliigi, 1991: 137).

Kopir (Cabrayil, Naxc¢ivan, Sorur, Zaqatala)-mosamoli, tez ovulan. Maos.: -Ov
tixdimoyo kopir das yaxsidi (Cabrayil); -Kopir dasin iisdiinnon gedonds topziyir (Naxg¢ivan)
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigoti, 2007: 250). Tirk dilindo kepir “yararsiz, mohsuldar
olmayan torpaq; yararsiz pal¢giql torpaq”monalarini ifads edir (Tirkce Sozlik, 2, K-Z, 1998:
1275).

Kapirri (Zongilan)-dashi. Mas.: -Bartaz kondi ¢ox kopirri yerdoadi (Azerbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 250).

Karti (Basarkecor)-boyat, kéhna. Mas.: -Coro:miz kortidi, yemoy olmur(Azsrbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 252). Tirk dilinds Kerti sozii “bayat (¢orak, ot)” monasinda da
istifado olunur (Tiirk¢e Sozlik, 2, K-Z, 1998: 1276).

Kintirixli (Hamamli)-saligasiz, pinti. Moas.: -Yaman Kintirixli adamsan, 6ziigs fikir
vermirsan (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 255).

Kovdan (Ordubad)-kiit, aciz, bacarigsiz. Mas.: -Kesmisdo kovdan adamlar ¢ox idi
(Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 260).

Kiit (Saki)-¢olaq, axsaq. Mas.: -Kiit Balinin ogli qutalif golifdi vo s. Baki sivesindo
“yorulmagq, sldon diismok monasini ifads edon kiif getmey vahidi isladilir (Azarbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 270). “Dads Qorqud kitabinda olamot bildirmok ti¢iin kiir-kuit ifadosi
igladilmisdir: -Kiit-kiit buga solmaga basladi. Sadslosdirilmis motnds isa bu s6ziin miiasir
dildaki ekvivalenti kimi tortib edonlor torofindon yavas-yavas leksemi verilmisdir: -Buga yavas-
yavag yorulmaga bagladi (Kitabi-Dado Qorqud, 1988: 31, 129). Buradan ¢ixis ederak bu sozii
fonetik sas cildini saxlayaraq semantik cohatdon doyisen sdzlor qrupuna daxil etmak olar. Qeyd
etmok istordik ki, miiasir Azarbaycan dilinds iso kit s6zii “iti olmayan” (kiit bicaq) ifads eliyir.
Hom qurulusca miirokkab olan kiitheyin soziiniin torkib hissolorindon biri kimi, hom do Aiit
insan ifadasinds epitet (mocaz) kimi do isladilir.

Kiir (Salyan, Samax1)-1.Aciz (Samaxi); 2.Tonbal (Salyan). Mas.: -Haso:n oglu kiirdii
(Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 268). Azarbaycan dilinin qarb sivelarinds bu s6z
narahat, davaya meylli insanlar1 xarakterizo etmak {igiin da isladilir. “Dadoa Qorqud kitabi”nda
bu s6z eyni monada islodilmisdir. Mas.: -Aydir: “Baglor bizs bir kiir ogul vermis” (Kitabi-Dado
Qorqud, 1988: 72).

Qalaba (Salyan)-boyiik. Mas.: -Son do ma:m kimi qalaba kiilfot doyiirson ki, dolana
bilmiyasan (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 275). “Dads Qorqud kitabi”nda bu s6z
eyni monada isladilmisdir. Mas.: -Cilasun qog yigitlore qalaba 6lks verdi, salvar, cilibbs, ¢uqa
verdi va s. (Kitabi-Dads Qorqud, 1988: 50).

Qalmix (Megri)-sirtiq. Mas.: -Bu Xa:1 kimi qalmix gads hes yerds yoxdu (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 276).

Qanqaz (Gadaboy)-otsuz (yer). Mas.: -Qanqaz yerdi, olarda otmu var?! (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 276).

Qoramat (Cabrayil)-boxtigara. Mas.: -Son ¢ox qeromot adamsan, hes baxdin gotimir
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 293).

Qilqusdr (Godobay)-zoif, cansiz. Mos.: -Qilqisdi adam no bajarar das dasimagi?
(Azorbaycan dilinin dialektoloji Ligati, 2007: 296).
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Quinqulh (Agbaba)-xirdaca, balaca. Mas.: -Sonin qinqilt boyun var (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 299).

Qmur (Salyan)-ariq, zoif. Mos.: -Qmtir qoym siit vermoz (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 299).

Lagalag (Tovuz)-soliqosiz. Mos.: -Oydo qav-qajax lagalagdi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 320).

Lagsok (Salyan)-colaq, sikost. Moas.: -O usag elo anadangolmo lagsokdi (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 321).

Lanti (Baki)-kobud, yarasigsiz. Mas.: -Salimin gordesi Korim lap lantidiir (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 323).

Lartan (Kiirdomir)-gen. Maos.: -Salvar o qodor lartandi ki, oynindo durmeyr
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 323).

Liipbiz (Cslilabad)-1.Kasib, yoxsul; 2.Cilpaq. Mas.: -Bi dons adami qoymerdilar,
soyundirirdilar, elerdiler liipbiz (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 323).

Mazt (Borgali)-kal. Mas.: -Mazit neyveyi <meyvoni> yemoy olmaz (Azsrbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 347).

Miriz (Zangilan)-1.Kinli. Mas.: -Miriz adamnan aram yoxdu; 2.Tanbal. Mas.: -Miriz
kal kimi na gozii: doyiirsan (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 355).

Miisdar (Cabrayil, Megri, Zaongilan)-1.Sikast, olil. Mas.: -Godo miisdor oldu getdi,
oncam olmadi (Zongilan); 1.Tonbal (Megri). Mas.: -Niys miisdor olerom, miisdor olsam, iis
giiniim olar (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 366).

Miisomba (Agdas, Soki)-kok. Mas.: -Miisomba to:gun oti ¢gox yemolidi (Agdas) va s.
mingacevir sivesindo miisamma kimi isladilir. Mas.: -Bu to:uxlar miisommadi va s. (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 366).

Nasar1 (Qazax)-hoyasiz. Mas.: -Nasar1 adamu hes kos isdomoz (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 369).

Neyvant (Balakon)-¢irkin, yarasigsiz. Mas.: -Lalo neyvent qizdi. Conubi Azarbaycan,
Goadabay, Ganca, Qazax, Naxc¢ivan, Oguz, Ordubad, Soki sivalorinde bu s6z neyvat soklinda
isladilir (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 371).

Nox'nax'¢i (Qazax, Tovuz)-ziyankar. Mas.: -Noxnox'¢i adam hes kimo xeyir vermoz
(Tovuz) (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 371).

Nokoz (Qazax)-tors. Mas.: -Nokaz adam s6zo baxmaz (Azerbaycan dilinin dialektoloji
lugati, 2007: 372).

Noslo (Goadobay)-tamahkar. Mas.: -Naman belo naslo adammis o kisi (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 374).

Nirdos (Lankoran)-garagabag. Mas.: -Bi bax, gor na nirdos adamdi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 374).

Nimicmar (Baki)-yarimgiq. Mas.: -Sena min koram dimisom ki, nimicmar is gérma
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 375).

Oguz (Imigli, Sabirabad)-1.Kobud, harzacavab; 2.Lovga, tokobbiirlii, odabaz. Mas.: -
Bizim Heydar ¢ox oguz adamdi (Sabirabad); -Oguzun biridi, hes bilmer, no oyun ¢ixarsin
(Imisli) (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 380).

Oj (Qazax)-tors. Mas.: -Ohmad oj adamdi (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligsti, 2007:
381).
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Otucu (Saki)-1.Coxbilon, bilici; 2.Bic. Mas.:-Cofor ¢ox otucu adamdi (Azerbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 383).

Ollas (Qazax)-aciz, ofal. Moas.: -Mahmud yaman 6llos adamdi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 387).

Parto:ux (Qazax)-sobirsiz. Mas.: -Giillii qar1 yaman parto:ug arvaddi (Azerbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 394).

Pasaxh (Baskecid, Borgali, Qazax)-cirkli, kirli. Mas.: -Bu oglan ¢ox pasaxli ogland1
(Borgal1) (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 394). Tiirk dilinde pasakli “geyimina vo
ya oagyalariin tomizliyino 6nam vermoayan” manalarini ifads edir (Tiirkge Sozlik, 2, K-Z, 1998:
1772).

Pasnaldali (Cobrayil)-kobud. Mas.: -Sonnon yaman pasnaldali soézdor ¢ixir
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 394).

Petro: (Qazax, Tovuz)-qganmaz. Mas.: -O petro:nun biridi (Tovuz) (Azarbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 395).

Piiliix (Godobay)-kok (heyvan). Mas.: -Bu ¢ox piiliix heyvandi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 410).

Rixdim (Yardimli)-moéhkom, davamli. Mas.: -Cohronin kirigi rixdim olsun gorag
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 412).

Rum (Salyan)-¢oxbilmis. Mos.: -Agazor ¢ox rum adamdi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 413).

Ruma (Baki)- 1.Tazo; 2.Korpa; 3.Yumsaq. Mas.: -Bir bax, ¢ox ruma atdii; -Usagin
stimigi rmad1 (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 413).

Safgillo (Salyan)-saglam. Mos.: -Xalxin saf¢illo usagin apararsan, xoasdolonor
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 414).

Sal (Quba)-tez-tez xostolonon (adam). Mas.: -Sal adamin isi ¢atin uladi. Bu vahida
komoakei feil olave edilorok horokot bildiren séz kimi do istifade edilir: Sal ulmag-tez-tez
xastolonmok. Mas.:-Masalan, diyadii ki, filankas hamiss sal uladi. Sal dialektizminin iglonma
areali genigdir. Digor sivolordo do hom olamot bildiron (yiiksok (temperatur)-Salyan; hamar,
diiz-Tovuz), hom do ad bildiron (basdasi-Qazax; boy-Qazax) soz kimi islodilir (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 416).

Salahh (Qabalos)-alverisli. Mas.: -Kolxozda islomak salahlidi. Salyan sivesinds isa bu
s0z saligali monasi ifado edir. Mas.: - Gordilyl isloro baxdim, salahli banniya oxsiyir.
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 417).

Savatdi (Goanco)-naxigh (qizil va glimiis seylorina aiddir). Mas.: -Savatdi glimis
qasixlardi (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 421).

Savzavar (Megri)-bozumtul. Maes.: -TOyix fermosinds bir iri savzavar xuriz var
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 422).

Sayr1 (Basarkegor, Borgali, Hamamli, imisli)-xasto. Mas.: -Na sagd1, no sayr1 (Borgalr).
Samaxi1 sivesinde bu s6z “basqa, geyri, savayr” menasinda istifade edilir (Azarbaycan dilinin
dialektoloji liigati, 2007: 422). Nosiminin gozsllorinds bu sézo rast golinir. Mos.: Kim ki,
sevdasindan oldu sayru sohla gozlorin; Gargi siiziilmils gozii eyladi sayru moni (Nasimi, 2004:
26, 47). Tiirk dilinds sayr1 s6zii eyni monani ifads edir, bu s6zdon yaranan sayrilik “xostolik”,
sayrilar evi “xostoxana” sozlori da istifads edilir (Tirkce Sozlik, 2, K-Z, 1998: 1925).

Qildsiyya Mommoadova “Nesiminin dili va Azarbaycan sivalori”aragdirmasinda
gostormisdir ki: “Noasimi 6z osarlorinds tiirkmonsali sifatlorden 6ziinemoxsus lislub calarlari
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yaratmagq {iglin moharatlo istifado etmisdir. Masolon, bozan bir beyt daxilindo miixtslif mongali
sifotlorin iislubi imkanlarin1 daha ¢cox nazare carpdirmisdir: Diisdii Nosimi egqina sayriivi xosto
neylasin” (Mammadova, 2004: 46).

Somiz (Darband)-kék (en ¢ox mala aid edilir). Mas.: -Goncali homiso mala yoxsi
baxadu, hami mallar1 somizdii (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligoti, 2007: 427). ). Homin
vahid “Dads Qorqud kitabi”nda simiiz saklinds isladilmisdir. Mas.: -Simiiz qoyun, ariq toql
sonin gapundan kaforlors vermadim vo s. (Kitabi-Dado Qorqud, 1988: 46). “Oguznama”nin
dilinds bu vahid semiz goklinds islodilmisdir. Mas.: -Ciin yoldasin semiz sevmaz, son gir yiiyir
qarasina, Sonra semiz sana qalur, kimsa girmoz arasina (Oguznama, 2006: 85).

Tiirkmon dilinde semiz “kok, sisman, ariq olmayan” monasinda islodilmokdadir
(Tikmence-Tiirkge Sozlik, 1995:569). Samiz Kaggarinin ligotindo “kok, kékolmis heyvan”
monasint ifads eliyon s6z kimi qeyds alinmisdir. Liigatds bu s6zdon yaranan samizlik “koklik”
ifadoasi do verilmisdir (Kasgari, I cild, 2006: 370, 483). Tiirk dilinde semiz “sisman; oti, yagi
¢ox olan, kok heyvan” demokdir. Mas.: -Semiz ve romatizmali olan bu adama, suya ayagini bile
degdirmemistir (F.R.Atay); -Semizlerin se¢in de kalan alt1 hindiyi...génderin (B.Felek) (Tiirkce
Sozliik, 2, K-Z, 1998: 1938).

Sizixh (Gonco)-naxisl, gillii (parga).Mas.: -O sizixli ¢itdon bes arsin mana ver
(Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 435).

Sahandaz (Salyan)-mogrur, tokobbiirli. Mos.: -Ma:m bibim sahandaz arvadiydi
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 454). Tiirkmon dilinds sahandaz (sahanda:z) “son,
nosoli, dilavor” monasinda iglodilmokdadir. Bu sdzdon yaranan sahandazlik (sahanda:zlik)
“nasalilik, sozii-s6hbati sevmok™ sozii do istifads edilir (Tiikmence-Tiirkge Sozliik, 1995:597).

Sahraz (Qazax)-iiziigiilor, xossifot. Mas.: -Cox sahraz oglaniydi (Azarbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 454).

Salatdi (Baki)-saligasiz, pinti. Mas.: -Qiz da bu qadoar salatdi olar? (Azarbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 454).

Setixanmi (Cabrayil)-qosong, yarasiqli, gozal. Mas.: -Cox setixani usaxdi (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 459).

Seydal (Megri)-forslu, qiirurlu. Mas.: -Heydorqulu Emazor cahillarinin hamisinnan
seydalid1 (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 460).

Salo: (Agcabadi)-qalin, six. Mas.: -Pambix seyralmasa solo: olar (Azarbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 462).

Siilla (Goranboy)-uzun. Mas.: -Siillo adamin agl topugunda olur (Azarbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 462).

Tanxah (Baki)-varli, dovlatli. Mas.: -O, ¢ox tanxali olub avvallor (Azsrbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 480).

Tarxam (Baki, Salyan)-1.Tarbiyasiz; 2.9rk0yiin. Mas.: -Man tarxam adam olseydim,
atam moi dogordi. Salyan sivasinde “orkdyiin olmagq, torbiyssiz olmagq, korlanmaq” monalarini
ifads eliyon tarxam olmag feili istifado edilir (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007:
481).

Tarxan (Salyan)-kék. Mas.: -Bi tarxan qoyimim vardi, diinon kosdim (Azarbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 482).

Tasaqqa (Qazax)-lovga. Mas.: -Bizim Mommoad ¢ox tasaqqa adamdi (Azerbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 482).
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Tenni (Conbarak)-riitubatli. Mas.: -Bizim ev yaman tennidi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ligeati, 2007: 486). Qaqauz dilinde bu s6z “saglam, boylik” monasinda isladilir
(Gagauz tiirkgesinin sozliigii, 1991: 241).

Tini (Samaxi)- niifuzlu, séziikecon. Mas.: -Oa he¢ kos batammaz, ¢ox tini adamdi
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 498).

Tiilox (Gonco, Somkir, Susa)-bic, hiylogar. Mas.: -Murad yaman tiilox'di (Somkir).
Agdam, Goanco, Somkir, Susa sivalorinds bu s6z zirak, diribag monalarinda da istifads edilir.
Mos.: -Cox tiilox usaxdi bizim bu Mamisin oglu (Agdam) (Azorbaycan dilinin dialektoloji
lugati, 2007: 498).

Tiilon (Samaxi)-hoyasiz. Mas.: -Ohmad ¢ox tiilon adamdi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 511).

Uxaca (Qazax)-nazik. Mas.: -Biz toroflordo qavigi uxaca olan qarpiz ¢oxdu
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 516).

Urvatdr (Lagin, Susa)-hoérmatli. Mas.: -Oli haminin yaninda urvatdidi (Azerbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 520).

Uydurum (1mi§li)—sefeh, agilsiz. Mas.: -Bu geds uydurumdu, ona bas qosma va s.
Uydurum dialektizmi  Imisli sivasindo “cayin dorin yeri, burulgan” monalarini da ifads eliyir
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 521).

Uzunarax (Agcabadi)-ucaboy, uzun. Mas.: -Hason uzunarax bir adamdi (Azerbaycan
dilinin dialektoloji ligati, 2007: 522).

Uzunsal (Qazax)-uzunbadonli, uzun. Moas.: -Uzunsaldi bu congs, ati ¢ox olar
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 522).

Uqubotdi (Susa)-ozabli, oziyyatli. Mos.: -Bu is ¢ox iiqubatdi isdi (Azorbaycan dilinin
dialektoloji ltigati, 2007: 524).

Ursiiz (Kiirdomir)-hoyasiz, sirtiq. Mos.: -Ursiiz adamnan dosd olma (Azorbaycan
dilinin dialektoloji liigati, 2007: 525).

Usoncil (Qazax)-ehtiyatl, qonastcil. Moas.: -Qazancil kisinin iisoncil arvadi olar
(Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 526).

Utalox' (Basarkegor)-toloskon. Mos.: -O yaman iitolox kisidi (Azerbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 526).

Uzsiiz (Susa)-utancaq. Mos.: -To:fiq ¢ox iizsiiz ogland, bir séz do:ndo pul kimi qizarir
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 528). Qaqauz dilindo bu s6z “sirtiq” monasinda
istifado edlir (Gagauz tirk¢esinin sozligli, 1991: 252). Tirk dilinde y sosdiisimii bas
vermadiyine goro bu s0z yiizsiiz goklinds islonir vo “lizii olmayan (hoqiqi); utanmaz, arsiz
(macazi)” moenalarim1 ifado eliyir. Mas.: -Arkasindan en yiizsiiz tulumbacinin agzindan
cikamayacak bir kiifiir daha... (R.N.Giintekin) (Tiirk¢e Sozliik, 2, K-Z, 1998: 2491).

Varvara (imisli, Somkir, Tovuz)-¢oxdanisan, deyingan. Mas.: -Na varvara arvatdi bu,
sa:roton damiser (Imisli). Samaxida eyni monani ifado elomok {iciin istifado olunan varvarg
ifadasi gqeyde alinmigdir. Mas.: -Yaman varvar¢t adamsan son (Azarbaycan dilinin dialektoloji
ligati, 2007: 530).

Vasvasi1 (Conberok, Sabirabad)-goxdanisan. Mas.: -Hiirli gar1 vasvasidi, axsamacan
danigir (Sabirabad) (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 530).

Vaqah (Quba)-1.igid, qorxmaz; 2.Cald, zirok. Mos.: -Biz hindi qucalmusug, voqah
cuvan adamlardu, hals kimi (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 532).
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Veysal (Fiizuli, Salyan)-axmaq, gic. Mas.: -Belo veysal adam gérmiison? Kiirdomir
sivasinde bu s6z “avara, bos” monasinda da isladilir. Salyan sivesinds veysallay: formasinda
istifado edliorok “avara, issiz-giicsiiz” menasini ifads eliyir (Azarbaycan dilinin dialektoloji
liigati, 2007: 532).

Volom-volom (Salyan)-pirtlasiq, daginiq <sa¢>. Mos.: -Basu:n tiikii volom-volomdi
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 533).

Yabban (Conborok)-yasti. Mas.: -Otu yabban yigdim, xarab olajax yagis yagsa
(Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 536).

Yagar (Baskecid, Borcali)-yagisli. Mas.: -Bu ay ¢ox yagar kesdi (Borgali). Homin
dialektizm Somkir sivesinde “yara” menasinda istifade edilir (Azorbaycan dilinin dialektoloji
liigati, 2007: 536). Tiirk dilinds xalq arasinda yagisa yagar deyilir. Mas.: -Yiice daglarin yagari,
Eridi kalmad kar1 (xalq tiirkiisii) (Tirkge Sozlik, 2, K-Z, 1998: 2362).

Yalxoy (Gadabay)-nazik, yiingiil. Mas.: -Usuf yalxoy geyindiyino {isiiydrdii yaman
(Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 538).

Yalaf-yalaf: yalaf-yalaf yammax (Qazax)-od kimi qizarmaq. Mas.: -Ela gozal qizdi ki,
yanaxlari yalaf-yalaf yaner (Qobolo) (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 537). “Dado
Qorqud kitabinda yalab-yalab ifadssi islodilmisdir: -Yalab-yalab yalabiynan inco tonlum!
Sadolosgdirilmis motndos iso bu s6ziin miiasir dildoki ekvivalenti kimi tortib edonlar torafindon
par-par yanan leksemi verilmisdir: -Par-par yanan, parildayan inco donlum! (Kitabi-Dado
Qorqud, 1988: 93, 191).

Yangal (Godoboy)-qirmizimtraq. Mas.: -No yanal yanaxlar var qizin, elo bilinnon qizil
giildon iray alif (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 539).

Yonnii (Cobrayil, Fiizuli, Imisli, Mingacevir, Soki)-yaxsi. Mes.: -Son he¢ yonnii sey
ye:rsan ki omola:lason (Cabrayil) (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 552). Tiirk
dilinds yénlii “yonii olan, uygun” monasini ifads eliyir (Tiirk¢e Sozlik, 2, K-Z, 1998: 2467).

Yénsiiz (Conubi Azorbaycan, Fiizuli, imisli, Qobolo)-pis. Mas.: -Bdyiin hava ydnsiizdii
(Qabala) (Azerbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 552). Tiirk dilinde yonsiiz “yonii
olmayan, maqsadsiz” menasinda istifado edlilir. Mas.: -O heniiz sekilsiz, yonsiiz isteklerinin
pesinde basibos bir hayat siirmektedir (N.Cumali) (Tirk¢e Sozliik, 2, K-Z, 1998: 2467).

Zabm (Cobrayil)-pis. Mas.: -O sonnan zabin oglandi:? (Azarbaycan dilinin dialektoloji
liugoti, 2007: 554). Qaqauz dilinde bu s6z zabun soklindo “zoif” menasinda istifado edlir
(Gagauz tiirkgesinin sozliigi, 1991: 262). Tirkmon dilinds zabun (zabu:n) soklinds “1.qaddar,
morhomotsiz, insafsiz; 2.giiclii, saglam” menalarinda igladilir. Bu soézdon “l.sort, qati
davranmaq (insan haqqinda); 2.qiivvatlonmok, boyiimak, artmaq, siddstlonmok” manalarini
ifads eliyon zabunlas (zabu:nlas) s6zii do yaranmigdir (Tiikmence-Tiirkge Sozliik, 1995:716).

Zelaf (Ordubad)-hoyasiz, sirtiq. Mas.: -Dursun ¢ox zelaf adamdi. Ordubad sivesinds bu
dialektizm feili sifot kimi do istifado olunaraq har torofi siirtiilmiis (as1q) monasim ifads eliyir
(Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007: 556).

Zabordast (Colilabad)-giiclii, qiivvatli. Mas.: -Yanindaki do bu zobardost adameydi
(Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007: 556).

Zalo (Lonkoran)-yandirici, isti. Mas.: -Giinin lap zslo vaxdidu (Azerbaycan dilinin
dialektoloji ligati, 2007: 557).

Zivam (Somkir)-siriqli. Mas.: -Zivan1 yavag-yavas dovdon tiisér (Azarbaycan dilinin
dialektoloji liigati, 2007: 557).

Zivix (Borgall)-uzun. Mas.: -Zivix adamin axilt olmor (Azarbaycan dilinin dialektoloji
lugati, 2007: 557).
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3.Noatica

Azorbaycan dili sivelorinin zongin vo rongarang leksikasinda slamot vo keyfiyyot
bildirmak magsadi ils istifads edilon 6zlinoxas sdzlorin xiisusi bir yeri vardir. Bu sozlor, asasan,
tiirk mongalidir, bazon alinmalara da rast golinir. Homin vahidlorin igslonmo areali ilo tanis
olarkon sahid oluruq ki, onlarin hom bir nego siveds isladilmasing, hom bir bolgs ils
mohdudlasmasina rast galina bilar. Bu sifatlorin miioyyan hissasi bir ¢ox miiasir tiirk dillorinds
(esason, oguz qrupuna daxil olan) adobi dil saviyyssinds, eyni zamanda onlarin sivalorindo
miisahida edilir. indiyodok sivelords istifado edilon sifatlor vo onlar barado molumat dorslik vo
liigatlords yigcam vo parakonds sakilds verilmisdir. Maqalade iso Azarbaycan dili sivalorinds
isladilon olamot bildiron sézlor barodo olan malumatlar izlonilmis, dialektoloji liigatlordo oks
olunan sozlor sistemli sokildo bir yers toplamilmis, eyni zamanda onlar folklor vo yazih
adabiyyat niimunaleri, digor tiirk dillsrinin materiallar1 ilo miiqayisays calb edilmisdir. Hesab
edirik ki, aragsdirma tiirk dillori miistovisinds aparilacaq tiirkoloji va dialektoloji todqiqatlar {igiin
doyarli material rolunu oynayacaqdir.
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Etik, Beyan ve Aciklamalar

1. Etik Kurul izni ile ilgili;
M Bu calismanin yazar/yazarlar, Etik Kurul Iznine gerek olmadigini beyan etmektedir.

2. Bu calismanin yazar/yazarlari, arastirma ve yaymn etigi ilkelerine uyduklarini kabul
etmektedir.

3. Bu ¢alismanin yazar/yazarlar1 kullanmis olduklar1 resim, sekil, fotograf ve benzeri belgelerin
kullaniminda tiim sorumluluklar1 kabul etmektedir.

4. Bu ¢alismanin benzerlik raporu bulunmaktadir.
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